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DECISION N° 891/92/CECA DE LA COMISION
de 30 de marzo de 1992

por la que se establece un derecho antidumping provisional sobre las importa-
ciones de determinados semiproductos de acero aleado originarios de Turquia y
de Brasil

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
del Carbén y del Acero,

Vista la Decision n° 2424/88/CECA de la Comision, de
29 de julio de 1988, relativa a la defensa contra las impor-
taciones que sean objeto de dumping o de subvenciones
por parte de paises no miembros de la Comunidad
Europea del Carbén y del Acero(!) y, en particular, su
articulo 11,

Previas consultas en el seno del Comité consultivo
previsto en dicha Decisién,

Considerando lo que sigue :

A. PROCEDIMIENTO

(1)  En febrero de 1990 la Comisién recibié una
denuncia presentada por la Confederacién europea
de las industrias del hierro y del acero (Eurofer) en
nombre de fabricantes que representaban la mayor
parte de la produccién comunitaria de los
productos de que se trata. La denuncia incluia
pruebas de dumping y del perjuicio importante que
de ello se derivaba, que se consideraron suficientes
para justificar la apertura de un procedimiento. La
Comisién publicé en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas(?) la apertura de un proce-
dimiento antidumping relativo a las importaciones
en la Comunidad de determinados semiproductos
de acero aleado, de seccidon transversal cuadrada o
rectangular, laminados en caliente u obtenidos por
colada continua, de los cédigos NC ex 7224 90 09 y
ex 7224 90 15, originarios de Turquia y de Brasil, e
inici6 una investigacién.

(2  La Comisién avisé oficialmente a los exportadores
e importadores notoriamente afectados, a los repre-
sentantes de los paises exportadores y a los denun-
ciantes, y dio a las partes directamente afectadas la
oportunidad de dar a conocer sus puntos de vista
por escrito y solicitar una audiencia.

(3 Todos los fabricantes-exportadores y algunos
importadores conocidos por la Comisién dieron a

() DO n° L 209 de 2. 8. 1988, p. 18, rectificado en el DO n° L
273 de 5. 10. 1988, p. 19.
() DO n° C 144 de 14. 6. 1990, p. 5.
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conocer sus puntos de vista por escrito. Varios
fabricantes-exportadores solicitaron y consiguieron
ser oidos.

No se recibieron solicitudes de los compradores o
elaboradores comunitarios de los productos ni
formulados en su nombre.

La Comisidén buscd y verificé toda la informacién
que consideré necesaria para la determinacién de
las conclusiones preliminares y llevé a cabo investi-
gaciones en los locales de las siguientes empresas :

fabricantes comunitarios :

— Saarstahl AG, Volklingen, Alemania,

— Thyssen Edelstahlwerke AG, Krefeld, Alemania,
— Edelstahlwerke Buderus AG, Wetzlar, Alemania,
— Krupp Stahl AG, Bochum, Alemania,

— Klockner Stahl GmbH, Georgsmarienhiitte,
Alemania,
— Ascometal, Paris La Défense, Francia,

— ILVA, SpA, Sesto S. Giovanni, Italia;

fabricantes/exportadores no comunitarios :

en Brasil :

— Villares Inddstrias de Base SA (VIBASA), Sio
Paulo,

— Acos Anhanguera SA, Sdo Paulo,

— Companhia Acos Especiais Itabira (ACESITA),
Belo Horizonte,

— Acos Finos Piratini SA, Porto Alegre ;

en Turquia:

— Asil Celik, Estambul.

La Comisidén solicitdé y recibié observaciones
escritas detalladas de los fabricantes que habian
presentado la denuncia y de algunos importadores,
y verificd la informacidén suministrada cuando lo
considerd necesario.

La investigaciéon del dumping abarcé el periodo del
1 de abril de 1989 al 31 de marzo de 1990.

Debido a la complejidad del procedimiento, en
particular las dificultades que tuvo la Comision
para obtener los datos necesarios de algunos de los
interesados, la investigacién excedid el periodo
normal de un afio fijado en el apartado 9 del articu-
lo 7 de la Decision n° 2424/88/CECA.
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B. PRODUCTO CONSIDERADO PRODUCTO
SIMILAR

Los productos a que se refiere el procedimiento son
semiproductos de seccién transversal cuadrada o
rectangular, laminados en caliente u obtenidos por
colada continua. Los semiproductos de acero
aleado, conocidos asimismo como palanquillas de
acero aleado para ingenierfa, son los aceros utili-
zados para fabricar piezas de ingenieria. Una gran
proporcidén de estos aceros se emplean en la fabri-
cacion de automéviles y de vehiculos pesados para
piezas del motor, la caja de cambios, la transmisioén
y el volante. Se emplean también en mineria,
energia e ingenieria aerospacial y mecanica. El
acero aleado se encuentra en el mercado en
multitud de aleados para diferentes usos, por ejem-
plo, aceros especiales para ingenieria como los
tratados térmicamente, los moldeados templados,
los de nitruracién, los empleados para el temple
por induccion o a la llama, los aceros para cojinetes
de rodillos, muelles, tornilleria, etc.

Los aceros utilizados en ingenijeria se producen en
forma de palanquillas, barras y enrollados de
seccibn rectangular o cuadrada. Unicamente son
considerados semiproductos en el presente procedi-
miento las palanquillas rectangulares de acero
aleado, que se deben diferenciar de las barras de
acero aleado, constituidas basicamente por el
mismo producto pero mas elaborado.

Durante la investigacién se vio claramente que las
palabras « especiales para ingenieria» no afiaden
nada al término «acero aleado» y que no existen
otros productos incluidos en los codigos NC
7224 90 09 y 7224 90 15. Por lo tanto, por motivos
de claridad, cabe simplificar la definicidén, afir-
mando que se trata de semiproductos de acero
aleado, de seccidn transversal cuadrada o rectangu-
lar, laminados en caliente u obtenidos por colada
continua de los codigos NC 72249009 vy
722490 15.

La Comisién averigud que los semiproductos de
acero aleado producidos por la industria comuni-
taria tienen las mismas caracteristicas fisicas y
técnicas que los importados de Turquia y de Brasil,
que, a su vez, son similares a los que se venden
para el consumo en los mercados turco y brasilefio.

C. DUMPING

1. Valor normal
a) Turquia

Se comprobd que el fabricante turco vendia canti-
dades importantes en el mercado interior con bene-
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ficios. Por lo tanto, se tomaron en consideracién los
precios de venta en el mercado interior para la
determinacién del valor normal.

Durante el periodo de referencia, la tasa de infla-
cién en Turquia fue superior al 70 % anual. Para
eliminar los efectos de la inflacién, se determind, el
valor normal correspondiente a un periodo signifi-
cativo lo mads corto posible, es decir, de un mes.

b) Brasil

En el caso de los cuatro fabricantes brasilefios hubo
que efectuar el calculo del valor normal porque se
habian efectuado ventas importantes con pérdidas o
no existian ventas representativas de productos
similares en el mercado interior.

El valor normal se determind afiadiendo un
importe razonable en concepto de venta, gastos
generales y administrativos, mas un margen de
beneficios al coste de produccién. Dado que sélo
una de las cuatro empresas brasilefias obtuvo bene-
ficios de explotacién durante el periodo de referen-
cia, se aplicé a todas las demdas empresas el margen
de beneficios que se tuvo en cuenta para esta
empresa.

El valor calculado se determind sobre la base del
promedio de los costes y del beneficio correspon-
diente a un mes con ¢l fin de tener en cuenta los
efectos de la inflacién.

2. Precios de exportacidn

Los precios de exportacion de los fabricantes turcos
y brasilefios correspondientes a toda transaccidén de
exportacidén a compradores independientes de la
Comunidad se determiné sobre la base de los
precios realmente pagados o por pagar.

Respecto al fabricante turco, aproximadamente el
70 % del total de las exportaciones turcas a la
Comunidad correspondian a seis categorias de
acero aleado. Por ello, los servicios de la Comisién,
de acuerdo con el fabricante turco, decidieron
calcular el dumping sobre la base de estas seis cate-
gorias.

3. Comparaciéon

Los valores normales y los precios de exportacion
de los fabricantes turcos y brasilefios se ajustaron al
nivel precio neto «ex fabrica» con el fin de tener
en cuenta las diferencias en las condiciones y
términos de las ventas, y se compararon por transa-
cibén.
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Siempre que las empresas pudieron aportar las
pruebas pertinentes, y de conformidad con la letra
b) del apartado 10 del articulo 2 de la Decision
n° 2424/88/CECA, se efectuaron ajustes para tener
en cuenta los gravimenes a la importacién e
impuestos indirectos de los materiales fisicamente
incorporados al producto similar y devueltos a su
exportacidn.

Un fabricante brasilefio alegd que, de conformidad
con el inciso iii) de la letra ¢) del apartado 10 del
articulo 2 de la Decisién n° 2424/88/CECA, del
valor normal del producto debia deduciise el coste
del crédito concedido para su venta en el mercado
interior porque no existian costes comparables en
las transacciones de exportacién a la Comunidad.

La Comision rechazd esta pretensién porque consi-
dera que las condiciones de pago acordadas en los
contratos de venta estan relacionadas directamente
con dichas ventas y que el coste del crédito conce-
dido a los clientes estd normalmente incluido en el
precio de venta. Ademas se comprob6 que el fabri-
cante brasilefio habia calculado el coste del crédito
concedido e incrementado consecuentemente el
precio de venta a sus clientes. Dado que, a efectos
de la comparacién, la Comisién no ha imputado
directamente dichos costes al valor normal calcu-
lado, considera que el coste del crédito, el valor
normal y el precio de exportacién se han estable-
cido sobre una base perfectamente comparable.

4. Margenes de dumping

Los margenes de dumping equivalian al importe en
que el valor normal superaba al precio de exporta-
cién a la Comunidad.

Los maérgenes medios ponderados establecidos y
expresados en porcentaje del valor total cif de las
importaciones fue el siguiente :

— Asil Celik, Estambul, Turquia 33,7 %
— Villares Industrias de Base SA

(Vibasa), Sdo Paulo, Brasil 74 %
— Acos Anhanguera (Villares) SA,

Sdo Paulo, Brasil 15,0 %
— Acos Especiais Itabira (Acesita),

Belo Horizonte, Brasil 379 %
— Acos Finos Piratini SA, Porto Alegre,

Brasil

1,7 %.
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D. PERJUICIO

1. Volumen de las importaciones efectuadas
en dumping y cuotas de mercado

a) Acumulacion

La Comisidon consideré que, para determinar sus
efectos sobre el sector econdémico comunitario,
debia tomarse en cuenta el efecto acumulativo de
todas las importaciones. A fin de determinar si la
acumulaciéon era oportuna, la Comisién tomé en
consideracién la comparabilidad de los productos
importados y en qué medida cada producto impor-
tado competia en la Comunidad con el producto
similar del sector econdmico comunitario. Se tuvo
asimismo en cuenta que el comportamiento en el
mercado comunitario de todos los exportadores fue
similar y que su posicién en el mercado no era
insignificante.

Como consecuencia, la Comisién lleg a la conclu-
sion de que debia tenerse en cuenta el efecto
acumulativo de las importaciones en dumping
procedentes de todos los paises y efectuadas por
todos los fabricantes referidos.

b) Volumen y cuotas de mercado de las importa-
ciones objeto de dumping

Los datos de que dispone la Comisién demuestran
que el total de las importaciones en la Comunidad
procedentes de Turquia y Brasil aumentaron de
10 578 toneladas en 1985 a 69 391 toneladas en
1989 y a 77 234 toneladas durante el periodo objeto
de la investigacién (abril de 1989 a marzo de 1990).
Durante el mismo periodo, las importaciones
procedentes de Turquia ascendieron de 3880 a
20959 toneladas y las procedentes de Brasil de
6 698 a 56 275 toneladas.

El unico fabricante turco conocido par la Comisién
declaré que sus envios directos a la Comunidad
durante el periodo de referencia ascendian a sélo
14152 toneladas, como habia comprobado la
Comisibn, cantidad que debiera tenerse en cuenta
para la determinacién del volumen de las importa-
ciones y cuotas de mercado, ya que las estadisticas
comerciales estatales (Eurostat) eran poco fiables.

La Comision considera que, en este caso las estadis-
ticas del Eurostat reflejan de manera fiable las
cantidades totales de los productos considerados
originarios de Turquia importados en la Comuni-
dad.

Las discrepancias en cuanto a las cantidades corres-
pondientes a los envios del fabricante pueden
deberse al tiempo transcurrido entre la fecha de
expedicién en el pais de origen y la de despacho de
aduanas en la Comunidad, asi como a la reorienta-
cién de las exportaciones hacia la Comunidad. Por
todo ello, la Comisién consideré dignas de crédito
las cantidades registradas por Eurostat.

Las importaciones se concentraron en los mercados
aleman, italiano y del Reino Unido; el maés afec-
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tado fue el aleman con 46 290 toneladas que repre-
sentan el 60 % del total de las importaciones
objeto de dumping.

Respecto a las cuotas de mercado, basadas en el
consumo total aparente comunitario, el porcentaje
de penetracién de las importaciones en dumping
en el mercado aumentd del 1,2% en 1985 al
7.8 % en 1989 y al 8,7 % durante el periodo de
referencia. Unicamente en el mercado alemin, las
importaciones en dumping alcanzaron el 13,7 %,
un incremento de 11,1 puntos porcentuales en sblo
dos afios. En el caso de Turquia, las cuotas de
mercado pasaron del 0,5 % en 1985 al 2,4 % en el
periodo investigado; las del mercado brasilefio
aumentaron del 0,8 % al 6,3 % durante el mismo
periodo.

2) Subcotizacién de precios

La Comisidn establecid la subcotizacién de precios
comparando los precios de los exportadores de
semiproductos de acero aleado con los correspon-
dientes precios medios ponderados « ex fabrica » del
producto idéntico vendido por los fabricantes
comunitarios. La comparacién se llevé a cabo en
cada transaccidn efectuada por los exportadores
durante el periodo de investigacién a partir del
precio cif franco frontera de la Comunidad despa-
chado de aduana, incluidos los derechos portuarios
y los costes de manipulacion.

La media ponderada de los margenes de subcotiza-
cibén, desglosados por exportadores, son los siguien-
tes :

— Asil Celik, Istanbul, Turquia 16 %
— Villares Inddstrias de Base SA

(VIBASA), Sdo Paulo, Brasil 22%
— Agos Anhanguera (Villares) SA,

Sio Paulo, Brasil 26 %
— Acos Especiais Itabira (ACESITA),

Belo Horizonte, Brasil 15 %
— Agos Finos Piratini SA, Porto Alegre,

Brasil 9 %.

3. Situacién del sector econédmico comuni-
tario

a) Ventas y cuotas de mercado

De un descenso ciclico que tocé fondo en 1987, el
consumo comunitario aumentd rapidamente en
1988 y alcanzd su punto culminante en 1989 con
un incremento del 16 % comparado con la caida
de 1987. Aunque al principio de la recuperacién
los fabricantes comunitarios que presentaron la
denuncia pudieron asimismo ampliar sus ventas,
rapidamente empezaron a quedarse rezagados con
respecto a la evolucién general de la demanda
debido al aumento masivo de las importaciones en
dumping. Hasta el periodo de referencia, sus ventas
descendieron incluso por debajo del nivel de 1987,
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lo que tuvo como consecuencia una pérdida impor-
tante de su cuota de mercado, que descendib del
84 % en 1986 al 71 % durante el periodo de inves-
tigacidn.

b) Utilizacion de capacidad

Entre 1987 y el perfodo de investigacién mejor6 en
general la utilizacién de la capacidad de los fabri-
cantes comunitarios que presentaron la denuncia.
Sin embargo, ello se consiguid esencialmente
mediante la racionalizacién de los medios de
produccidn, la reestructuracion del sector y el cierre
de fabricas en particular en Alemania e Italia
debido sobre todo a la persistente imposibilidad de
alcanzar un nivel de rentabilidad satisfactorio en
presencia de unas importaciones a bajos precios.

¢) Precios de los fabricantes comunitarios

Entre 1985 y 1987 el descenso coyuntural de la
demanda en la Comunidad tuvo como conse-
cuencia una caida brusca de los precios. A pesar de
que el posterior aumento de la demanda permiti6
que algunos fabricantes comunitarios subieran los
precios, el aumento potencial de precios se vio
neutralizado por la competencia de las importa-
ciones en dumping y la considerable subcotizacién
de precios, hasta el punto de que durante el
periodo de referencia los precios apenas excedieron
el nivel de 1985.

d) Rentabilidad

Debido al estancamiento de los precios, los fabri-
cantes comunitarios tuvieron problemas para
obtener beneficios satisfactorios. En la mayoria de
los casos, las subidas de precios no fueron tan
siquiera suficientes para hacer frente al aumento de
los salarios y del coste de las materias primas. En
algunos casos, esta situacién condujo a pérdidas
econdmicas cada vez mas importantes, en otros, los
margenes de beneficios se redujeron o permane-
cieron a un nivel insuficiente para permitir un
desarrollo equilibrado del sector a largo plazo. En
particular, en algunos casos se entorpecieron enor-
memente los esfuerzos de reestructuracion y de
racionalizacién.

La Comisiéon tuvo en cuenta que algunos fabri-
cantes comunitarios que, debido al empleo de
tecnologia de arco eléctrico en la fase de fabrica-
ciéon en acero, pudieron utilizar en gran medida
chatarra, se beneficiaron, en el plano de los costes,
de la caida de los precios internacionales de este
material y de la devaluacién del délar estadouni-
dense frente a las monedas comunitarias. Estas
ventajas en materia de costes explican en parte las
diferencias en el nivel de rentabilidad de los fabri-
cantes comunitarios. No obstante, las ventajas
temporales de este tipo, en el plano de los costes,
de algunos fabricantes comunitarios no pueden
ocultar los efectos perjudiciales globales de las
importaciones a precios bajos.
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4. Conclusién

El examen preliminar de los hechos sobre el
perjuicio demuestra que el sector econémico comu-
nitario experimenté una pérdida importante de la
cuota de mercado, no pudo aumentar los precios
para hacer frente al aumento de los salarios y de los
costes de las materias primas y sus resultados finan-
cieros se deterioraron.

Como resultado de todo ello, la Comisién ha
llegado a la conclusién de que el sector econdmico
comunitario ha experimentado un perjuicio impor-
tante.

5. Relacién de causalidad entre las importa-
ciones en dumping y el perjuicio

Los efectos negativos para el sector econdmico
comunitario coinciden con el ripido incremento de
las importaciones en dumping originarias de Brasil
y de Turquia. En realidad, mientras que las impor-
taciones de Brasil y Turquia se septuplicaron, la
industria comunitaria del sector perdié cuotas de
mercado y experiment6 una subcotizacién de
precios importante. En un mercado altamente
sensible a los precios, dicha subcotizacion es extre-
madamente perjudicial. La pérdida de cuota de
mercado contrasta enormemente con el rapido
aumento del consumo en la Comunidad entre 1987
y el periodo de referencia.

La Comisién examind asimismo si ademas de las
importaciones en dumping existian otros factores
que pudiesen haber perjudicado al sector econé-
mico comunitario. Con respecto al volumen y los
precios de las importaciones originarias de otros
paises terceros, se comprobé que dichas importa-
ciones también aumentaron. No obstante, entre
1985 y el periodo de investigacion su cuota de
mercado aumentd Gnicamente un 1,6 % frente al
7.5 % de las importaciones en dumping. Ademas,
no existen indicios de que las importaciones de
estas fuentes distintas de Brasil y de Turquia hayan
sido objeto de dumping.

La Comisidn llegd asimismo a la conclusién de que
en el proceso de reestructuraciéon del sector se
habia producido un cierto desplazamiento de las
cuotas de mercado entre los fabricantes comunita-
rios. Basindose en las cifras del mercado global del
producto en la Comunidad, se calcula que aproxi-
madamente 2,9 puntos porcentuales de una pérdida
total de 12 puntos porcentuales registrada por los
denunciantes puede atribuirse a la expansion de
otros fabricantes comunitarios que no suscribieron
la denuncia. No obstante, esta expansion es mucho
menos importante que la de las importaciones en
dumping y, por lo tanto, no puede haber tenido un
impacto similar sobre el sector que ha presentado
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la denuncia. Por todo lo que antecede, se llegé a la
conclusion de que las importaciones en dumping
han causado un perjuicio importante al sector
econémico comunitario.

E. INTERES COMUNITARIO

La produccién de semiproductos de acero aleado es
una actividad altamente especializada de la indus-
tria del acero de la Comunidad. La produccién total
representa aproximadamente el 12 % de la produc-
cidn total de acero bruto comunitario. El comporta-
miento del sector, a través de sus relaciones, tiene
consecuencias nada despreciables sobre la situacién
global de la industria del acero de la Comunidad.
Abastece a la industria de elaboracién de metales
de una amplia gama de aceros aleados especiales,
concretamente disefiados para aplicaciones diversas.
Sus productos son indispensables para la ingenieria
mecanica y eléctrica, la industria del automévil, la
construccidén naval, la industria aeroespacial y para
otros articulos metalicos. Para hacer frente a las
necesidades de las industrias de alta tecnologia de
materias altamente eficaces, es necesario realizar
esfuerzos sostenidos de investigacién y desarrollo.
En general, la industria debe ser capaz de ofrecer
aproximadamente 600 tipos distintos de aceros
aleados para satisfacer las necesidades concretas de
sus clientes y crear productos nuevos que
respondan a la evolucion de las técnicas de produc-
cidbn y las mayores exigencias de calidad de los
productos acabados. Las ramas de la industria que
dependen esencialmente de estos productos repre-
sentan aproximadamente el 45 % de total de la
mano de obra y el 40 % del valor total de la
produccién de la industria manufacturera de la
Comunidad.

Evidentemente, la Comunidad est4d interesada en
que la produccién de aceros aleados, con ramifica-
ciones muy amplias en otros sectores esenciales de
la industria manufacturera, continde en condiciones
propicias y en que las pricticas comerciales
desleales no comprometan todavia mas la eficacia
del sector. Por lo tanto se considera que en interés
de la Comunidad deben adoptarse medidas defen-
sivas contra las importaciones objeto de dumping.

Ademas, la Comisién considera que la proteccién
del sector econdémico comunitario contra la compe-
tencia desleal de precios redunda asimismo en
beneficio de los consumidores de los productos de
que se trata. Las importaciones contra las que van a
adoptarse medidas representan una gama mas bien
limitada de aceros aleados de base, que, no
obstante, aseguran en una parte esencial la utiliza-
cién de la capacidad de los equipos de produccidén.
Ademas de la necesidad de garantizar un abasteci-
miento a largo plazo y el mantenimiento de



S. 4. 92

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 95/31

(48)

(49)

(50)

Q)

normas de calidad de los productos de base, la
industria debe ser asimismo capaz de ofrecer una
amplia gama de especialidades a precios razonables.
La eliminacién progresiva de la producciéon de
productos de serie de calidad inferior conduciria
necesariamente a un deterioro considerable de la
estructura de los costes en el proceso mixto de
produccién y supondria un importante aumento de
los precios para los consumidores de materiales
esenciales.

El productor turco alegd que, con excepcién del
importante aumento durante el periodo de investi-
gacién, su cuota de mercado en la Comunidad
siempre habia sido minima y que después del
periodo de investigacién volvié a reducirse hasta
alcanzar un nivel demasiado insignificante como
para causar un pérjuicio al sector econémico comu-
nitario hasta el punto de que en la situacién actual
en interés de la Comunidad no debian adoptarse
medidas de proteccion. ‘

La Comisién considera que, dada la inestabilidad
de los intercambios de productos de acero como
demuestra el repentino aumento de las exporta-
ciones turcas de los productos objeto de dumping,
si la investigacién concluyese sin la adopcién de
medidas protectoras no habria modo de evitar que
se produjera de nuevo un dumping perjudicial. La
exencién de las medidas antidumping respecto de
las importaciones originarias de Turquia por el
hecho de que redujo su volumen durante Ia
presente investigacién constituirfa asimismo una
medida discriminatoria con respecto a los produc-
tores-exportadores brasilefios habida cuenta del
considerando 26.

Por todo lo expuesto, la Comisioén considera que,
en interés de la Comunidad, deben adoptarse
medidas de proteccién contra las importaciones en
dumping de semiproductos de acero aleado en
forma de un derecho antidumping provisional.

F. DERECHO PROVISIONAL

Una vez comprobado que las importaciones en
dumping que se han analizado han causado un
perjuicio importante al sector econémico comuni-
tario y que en interés de la Comunidad, deben
adoptarse medidas, éstas han de ser suficientes para
eliminar el perjuicio causado. Sin embargo, las
medidas no deben exceder de los margenes de
dumping. Dado que la causa principal del perjuicio
se debe a que los precios de los exportadores son

inferiores a los del sector econémico comunitario,
se considera necesario eliminar el margen de
subcotizacién siempre que sea posible. Por lo tanto,
los precios de los exportadores deberin aumentarse
en el margen de subcotizacién o en el margen de
dumping, escogiéndose el margen menos elevado.
Teniendo en cuenta lo que precede, la Comisién
considera que deben aplicarse los siguientes dere-
chos provisionales :

16,0 %
15,0 %

Turquia
Brasil

con la excepcion de:

— Villares Indtstrias de Base SA (Vibasa),

Sdo Paulo, Brasil 7.4 %
— Acos Finos Piratini SA,
Porto Alegre, Brasil 1,7 %.

(52)  Conviene fijar un periodo dentro del cual las partes
interesadas podran dar a conocer sus puntos de
vista y solicitar ser oidas. Hay que sefialar ademas
que todas las conclusiones, a los efectos de la
presente Decisién, son provisionales y pueden
reconsiderarse con respecto a los derechos defini-
tivos que pueda proponer la Comisién,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1. Se establece un derecho antidumping provisional
sobre las importaciones de determinados semiproductos
de acero aleado, de seccidén transversal cuadrada o rectan-
gular, laminados en caliente u obtenidos por colada conti-
nua, de los cédigos NC 7224 90 09 y 7224 90 15, origina-
rios de Turquia y de Brasil.

2. El tipo del derecho, aplicable al precio neto franco
frontera de la Comunidad, no despachado de aduana, sera
el siguiente :

— 16,0 % para las importaciones de semiproductos de
acero aleado originarios de Turquia,

~— 15,0 % para las importaciones de semiproductos de
acero aleado originarios de Brasil (cédigo adicional
Taric 8625).

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2, el tipo del
derecho sera el siguiente :

— 7,4 % para los productos manufacturados por Villares
Indistrias de Base SA (Vibasa), Sdo Paulo, Brasil
(cédigo adicional Taric 8624),

— 1,7 % para los productos manufacturados por Acos
Finos Piratini SA, Porto Alegre, Brasil (cédigo
adicional Taric 8623).
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4. Se aplicaran las disposiciones vigentes en materia de
derechos de aduana.

5. El despacho a libre practica en la Comunidad de los
productos mencionados en el apartado 1 estara supeditado
a la constitucion de una garantia por un importe igual al
del derecho provisional. :

Articulo 2

No obstante lo dispuesto en las letras b) y ¢) del apartado
4 del articulo 7 de la Decisiébn n° 2424/88/CECA, las
partes interesadas podran dar a conocer sus puntos de
vista por escrito y solicitar ser oidas por la Comision en el

plazo de un mes a partir de la entrada en vigor de la
presente Decisidn.

Articulo 3

La Decisién entrara en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 11, 12 y 13
de la Decision n° 2424/88/CECA, el articulo 1 de la
presente Decisién se aplicard durante un periodo de
cuatro meses, a menos que el Consejo adopte medidas
definitivas antes de la expiraciéon de dicho periodo.

La presente Decisién serd obligatoria en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de marzo de 1992.

Por la Comisidn
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente



